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Eungées do produto

MOTION

B Funcionamento da maquina de lavar:

Sua maquina de lavar possui trés fases distintas de funcionamento,sendo:
| avagem: processo de remog¢do da sujeira, onde a dgua age junto ao sabao;
22Enxague: processo de remogédo do sabao;
= Centrifugacéo: processo de remogao do excesso de agua;
t¢"'Secagem(opcional): processo de remogéo da umidade da roupa.

m Sistema Direct Drive
O sistema Direct Drive (motor DD) elimina o uso da correia e da polia, ligando
o motor diretamente ao tambor. Isso permite que se ofereca uma garantia de
10 anos no motor, trazendo maior confiabilidade, durabilidade e seguranca.

B 6 movimentos
A maquina de lavar roupa consegue efetuar varias agdes no tambor ou
uma combinagéo de agdes diferentes dependendo do programa de
lavagem selecionado.
Combinado com a velocidade controlada de rotacdo e a habilidade do
tambor rodando tanto para a esquerda como para a direita, a
performance de lavagem da maquina é notavelmente melhorada,
proporcionando-lhe sempre resultados perfeitos.

B Prote¢ao contra os vincos
Com a rotagdo do tambor, a roupa move-se para cima e para baixo,
lavando a sujeira e evitando, ao mesmo tempo, que as pecas de roupa
figuem emaranhadas umas nas outras.

m Aquecedor integrado
O aquecedor interno aquece automaticamente a dgua para a temperatura
mais adequada a cada um dos ciclos.

m Mais econémica através de um Sistema de Lavagem Inteligente
O Sistema de Lavagem Inteligente detecta a quantidade de carga e a
temperatura da dgua e em seguida determina o nivel ideal da agua e o
tempo de lavagem para reduzir ao minimo o consumo de energia e
agua.

B Bloqueio para criancgas
Utilize o sistema de Bloqueio para crian¢as para impedir que as
criancas pressionem qualquer botéo para mudar o programa durante o
funcionamento.

B Sistema de controle de velocidade de baixo ruido
Através da deteccdo da quantidade de carga e equilibrio, distribui a
carga de maneira uniforme para reduzir ao minimo o nivel de ruido da
centrifugacéo.



mdverténcias

LEIA TODAS AS INFORMAC()ES ANTES DE USAR.
X Para sua seguranca, devem-se seguir as informagoes deste manual para
A ATEN GAO minimizar o risco de incéndio, choque elétrico ou para prevenir

danos em objetos, danos fisicos ou perda de vida.

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANCA.

ATEN(}AO . Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico, ou ferimentos em pessoas ao usar a
maquina de lavar, siga as instrugdes basicas, incluindo o seguinte:

+ Antes da instalacdo, verifique se existem danos exteriores. Se
for o caso, ndo proceda a instalacéo.

+Instale ou armazene a maquina num local onde néo fique
exposta a temperaturas abaixo da congelagdo ou exposta ao
tempo.

« E perigoso modificar as especificades deste aparelho de
qualquer maneira.

+ O proprietdrio ndo devera efetuar reparo em sua maquina. As
reparagoes efetuadas por pessoas nao qualificadas podem
provocar lesdes e/ou avarias mais graves ha maquina.

+Mantenha a drea debaixo e a volta dos seus aparelhos livres
de materiais combustiveis, tais como fios, papéis, trapos,
produtos quimicos, etc.

+ O aparelho ndo deve ser utilizado por criangas ou pessoas
incapacitadas sem arespectiva supervisdo. N&o permita que
criangas brinquem em cima ou dentro deste ou qualquer outro
aparelho.

+ Mantenha a maquina de lavar afastada do fogo.

+Nao deixe a porta da maquina de lavar aberta.

+Uma porta aberta pode atrair as criangas a pendurarem-se na
porta ou a entrarem na maquina de lavar.

+Nunca coloque as méos dentro da maquina de lavar enquanto
esta estiver funcionando. Espere que o tambor pare
completamente.

+N&o lave nem seque artigos que tenham sido limpos, lavados,
molhados ou manchados com combustivel ou substancias
explosivas (tais como cera, dleo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco, querosene,
etc.) que possam incendiar-se ou explodir. O dleo pode
permanecer namaquina apds um ciclo completo e provocar
um incéndio durante a secagem. Por isso, ndo coloque
roupas com dleo.

« Para evitar este resultado, siga cuidadosamente as instrugoes
dofabricante sobre lavagem e cuidado das roupas.

+N&o bata a porta ao fechar nem tente forcar a porta
para abrir quando esta estiver bloqueada. Isto pode danificar a
suaméquina de lavar.

+Quando améquina funcionar em alta temperatura, a porta
frontal podera ficar muito quente. Néo toque na porta.

+ Paraminimizar a possibilidade de choque elétrico, desligue
este aparelho da tomada de alimentagdo ou desligue a maquina
de lavar do quadro elétrico da casa retirando o fusivel ou
desligando o disjuntor antes de fazer qualquer manutencéo
oulimpeza.

+ Ao desligar o cabo de alimentagdo da tomada, ndo puxe.

Caso contrario, podera danificé-lo.

+Nunca ligue este aparelho se estiver danificado, com mau
funcionamento, parcialmente desmontado ou se faftarem
alguns elementos ou estiverem avariados, inclusive o cabo ou
atomada elétrica.

+ Antes de descartar uma maquina usada: desligue-a da
tomada de alimentagéo. Destrua o plugue da méquina. Corte
0 cabolongo junto @ maquina de forma a evitar qualquer
utilizagéo imprdpria.

+ Se um produto ficar submerso, por favor entre em contato
com o servico de assisténcia técnica. Existe o risco de choque
elétrico e incéndio.

+ Devem ser utilizadas as mangueiras fornecidas com a
mdquina. Mangueiras gastas ndo devem ser utilizadas.

« Para reduzir o risco de danos pessoalis, siga todas as
recomendacdes de seguranca industriais incluindo a utilizagdo
de luvas compridas e 6culos de protecao. O ndo cumprimento
de todas as precaugdes de seguranga deste manual pode
resultar em danos na maquina de lavar, danos pessoais
oumorte.

- Néo exerca demasiada forca sobre a porta da maquina de
lavar quando esta estiver aberta. Isto poderia desequilibrar a
méaquina de lavar e fazé-la tombar.

GUARDE ESTE MANUAL DO USUARIO

INSTRUGCOES DE ATERRAMENTO

Este produto devera ser ligado ao terra. No caso de qualquer mau-funcionamento ou avaria, a ligagéo ao terra ird reduzir o risco
de choque elétrico fornecendo um caminho de resisténcia minima para a corrente elétrica. Este produto vem equipado com um
cabo que possui um condutor de ligag&o ao terra e um plugue de ligagéo ao terra. Este plugue terd de ser ligado na tomada
apropriada que se encontra devidamente instalada e ligada a um sistema de aterramento de acordo com os regulamentos e

normas locais.

+ N&o usar adaptador pois ira desativar o plugue de ligagdo ao terra.

« Caso ndo possua uma tomada apropriada, devera consultar um eletricista.

AVISO: uma ligagdo ndo apropriada do condutor de ligagdo ao terra do equipamento poderd resultar em
choque elétrico. Consulte um eletricista qualificado ou um profissional de reparacdes elétricas, caso tenha
alguma duvida. N&o proceda a alteragdes no plugue fornecido com o produto - caso ndo encaixe na tomada,
solicite a instalagao de uma tomada adequada junto de um eletricista qualificado.
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mdverténcias

H Regulamentos de seguranca antes da colocacio em funcionamento

Para minimizar o risco de incéndio no
tambor, no processo de secagem,
considere o seguinte:

« As pecgas que tenham manchas de azeite
ou ¢dleo de culindria, ou que tenham sido
emergidos nestes produtos, s&o um risco
potencial de incéndio, e ndo devem ser
colocadas no tambor para o processo
de secagem.

As pegas com 6leo podem inflamar
espontaneamente, em especial quando
expostas a fontes de calor, como é o caso
do tambor utilizado para secagem. As
pecas aquecem, causando uma reacao de
oxidagdo com o dleo. A oxidagdo gera
calor. Se este calor ndo consegue

escapar, as pegas aquecem e podem
inflamar. Se as pegas com dleo forem
empilhadas, acumuladas ou guardadas,
podera evitar-se que o calor se escape e
dé origem a um eventual incéndio.

Caso seja inevitavel que os tecidos
contendo azeite ou dleo de culindria, ou
que tenham sido contaminados por
produtos destinados ao cuidado capilar,
sejam colocados no tambor para o processo
de secagem, devem ser primeiramente
lavados em agua quente com um sab&o.
Este processo ira reduzir, embora ndo
eliminar, o risco de incéndio.

O ciclo ’baixa temp’ no tambor, no processo
de secagem, deve ser utilizado para reduzir
a temperatura das pecas colocadas no seu
interior. Estas néo devem ser retiradas do
tambor, empilhadas ou guardadas
enquanto quentes.

As pecas que foram previamente limpas,
lavadas, embebidas ou manchadas com
gasolina, diluentes utilizados em
limpeza a seco, ou outros produtos infla-
maveis ou explosivos, nao devem ser
colocadas no tambor enquanto o mesmo
estiver quente e ou para iniciar um
processo de secagem.

As substancias altamente inflamaveis

habitualmente utilizadas em ambiente
domeéstico, incluem acetona, alcool
petréleo/gasolina, querosene, tira
manchas (algumas marcas), benzina,
ceras e decapantes.

Os artigos contendo espuma de borracha
(também conhecida por espuma de latex)
ou materiais idénticos, contendo borracha
texturada de forma similar, ndo devem ser
colocadas no tambor enquanto 0 mesmo
estiver quente e ou para iniciar um
processo de secagem.

Os materiais em espuma de borracha
podem, quando aquecidos, incendiar-se
por combustdo esponténea.

Os amaciantes de roupa, ou outros
produtos idénticos ndo devem ser
utilizados no tambor para o processo de
secagem, a fim de eliminar os efeitos da
eletricidade estatica, a menos que tal
pratica seja especialmente recomendada
pelo fabricante do amaciante de roupa ou
do produto.

A roupa intima com reforcos em metal ndo
deve ser colocada no tambor para o
processo de secagem. Podendo

danificar a sua maquina de lavar e secar
se os reforcos em metal se

soltarem durante a secagem. Sempre que
possivel, podera ser utilizado uma espécie
de cabide de secagem para essas pecas.

As pecgas em plastico, como as toucas de
banho, ou os babadores de bebé a prova
de dgua também néo devem ser

colocadas no tambor enquanto 0 mesmo
estiver quente e ou para iniciar um processo
de secagem.

Os artigos com teor em borracha,

quaisquer roupas almofadadas com

espuma de borracha, almofadas, galochas

e ténis com revestimento de borracha
também ndo devem ser colocados no tambor
enquanto 0 mesmo estiver

quente e ou para iniciar um

processo de secagem.



Especificagées

Parafusos de transporte

Gaveta
(Para o0 sabdo e o
amaciante de roupas)

Mangueira de
drenagem

Plugue e cabo de

alimentacao

+ Se 0 cabo de alimentacéo se
danificar, deve ser substituido pelo
fabricante ou pelos seus
representantes de servico ou uma
pessoa igualmente qualificada, com
0 objetivo de evitar qualquer perigo.

Painel de controle

Tambor

Filtro da bomba de drenagem

Tampd&o de drenagem

Tampé&o da cobertura inferior

Modelo:WD-W1485AD (1~9)

Descricao Lavadora de Roupa com carregamento frontal

Requisitos da Parte Elétrica | 127V~, 60Hz

Dimensoes 600 mm (largura) x 590 mm (profundidade) x 850 mm (altura)
Peso Liquido 69 kg

Capacidade 8,5 kg (Lavagem) / 4 kg (Secagem)

Consumo de Poténcia (max)

Lavagem: 1200W / Secagem: 1400W

Pressao da Agua (méx)

100 - 1000 kPa (1.0 ~ 10.0 kgf/cm?)

Modelo: WD-W1485ADA (1~9)

Descrigao Lavadora de Roupa com carregamento frontal

Requisitos da Parte Elétrica |220V~, 60Hz

Dimensoes 600 mm (largura) x 590 mm (profundidade) x 850 mm (altura)
Peso Liquido 69 kg

Capacidade 8,5 kg (Lavagem) / 4 kg (Secagem)

Consumo de Poténcia (méx)

Lavagem: 2100W / Secagem: 1350W

Pressao da Agua (méx)

100 - 1000 kPa ( 1.0 ~ 10.0 kgf/cm?)

*QO aspecto e as especificagcées podem variar sem aviso prévio para melhorar a qualidade

do produto.
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nnstalagéo

B Remover a embalagem

Chave de parafusos

1. Remova a caixa de papeldo e a
embalagem de isopor.

2. Eleve a maquina de lavar e remova a
base de transporte.

3. Remova a fita de seguranca do cabo
de alimentacéo e da mangueira de
drenagem.

4. Remova a mangueira de entrada do
interior do tambor.

Mantenha a chave presa na base
da embalagem para utilizag6es
futuras.

Os materiais de embalagem (plasticos), séo perigosos para as criangas, pois podem

provocar asfixia.

Guarde esse material fora do alcance das criancas.

B Desmontagem dos parafusos de transporte

Para prevenir os danos internos durante o transporte, os 4 parafusos especiais estdo
blogqueados. Antes de ligar a maquina de lavar roupa, retire os parafusos
juntamente com os tampdes de borracha. Se néao forem retirados, podem provocar

vibragéo, ruido e um funcionamento defeituoso.

Parafuso de
transporte

SAC servise de atendimento
AC 2o consumidor

Capitais e Regié
4004 5400 wmctropoiitanas

* 0800 707 5454 DoTiigades

* Somente chamadas originadas de telefone fixo

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

1. Desparafuse os 4 parafusos com a
chave fornecida.

2. Retire os 4 parafusos juntamente com
os tampGes de borracha retorcendo
ligeiramente o tamp&o.

Guarde os parafusos de
v transporte para utilizacées
__ fuwas.
3. Tape os buracos com os tampdes
fornecidos
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B Requisitos do local de instalacio

Mé&quina de | 2 Localizag:ﬁo
lavar roupa - Nivel do piso:
O desnivel admissivel debaixo da maquina de lavar é de 1°

- Fonte de alimentacao elétrica :
Deve estar dentro de 1,5 metros de cada lado da localizagcao
da maquina de lavar. Nao sobrecarregue a tomada com mais
de um aparelho.

- Espaco livre adicional :
E necessario para os modelos de parede, porta e janela
(10 cm: parte traseira / 2 cm: lados direito e esquerdo)
N&o coloque nem armazene produtos de lavandaria na parte
superior da maquina de lavar roupa em nenhum momento.
Podem danificar o acabamento dos comandos.

» Instalacio

« Instale a maquina num piso duro e plano. Certifique-se de que a circulagéo do ar ao redor da maquina
ndo estd impedida por tapetes, carpetes, etc.

+Nunca tente corrigir desnivelamentos do piso com pedagos de madeira, papeldo ou materiais semelhantes,
colocados por baixo da méaquina.

« Se ndo puder evitar colocar a maquina junto a um fogdo a gds ou forno, entre os dois aparelhos devera
aplicar um isolante (85 X 60 cm), coberto por folha de aluminio, do lado que estiver virado para o fogdo ou
forno.

+ A maquina ndo deve ser instalada em divisbes em que a temperatura possa descer abaixo dos 0°C.

« Ao instalar a maquina, certifique-se de que esta fica facilmente acessivel ao técnico, em caso de avaria.

- Com a maquina instalada, ajuste os quatro pés utilizando a chave de parafusos fornecida, garantindo que o
aparelho fique estavel e que mantém uma distancia de cerca de 2 cm entre a parte superior da maquina e
a parte inferior de uma eventual bancada ou prateleira.

- Este equipamento ndo foi fabricado para ser usado em barcos nem em instalages mdveis.

» Ligacio elétrica

- N&o utilize um cabo de extensdo ou um adaptador duplo.

« Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pelos seus
representantes de servigo ou pessoa igualmente qualificada com a finalidade de evitar qualquer perigo.

« Desligue sempre a maquina da tomada e feche a alimentagéo de dgua depois da utilizago.

« Ligue a maquina a uma tomada com ligag&o ao terra de acordo com as normativas de cabos atuais.

« O aparelho deve-se colocar de forma que a tomada seja facilmente acessivel.

« Os reparos da maquina de lavar devem ser executados apenas por pessoal qualificado. Reparos
feitos por pessoal nao qualificado, podem causar falhas técnicas ou ferimentos. Contate o servico de
assisténcia técnica da sua localidade.

- N&o instale a maquina em divisées da casa onde possam ocorrer temperaturas negativas. Os tubos
podem congelar e quebrar devido a pressdo. As temperaturas negativas podem desregular os
comandos eletrénicos do aparelho.

- Se adquiriu a maquina de lavar em pleno Inverno, com temperaturas negativas, deixe ficar o aparelho a
temperatura ambiente de sua casa durante algumas horas, antes de proceder a sua instalacédo e
posterior funcionamento.
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CUIDADOS

CUIDADOS a ter com o Cabo de Alimentacao

A maioria dos aparelhos devem ser ligados através de um circuito dedicado, ou seja, um
circuito de saida unico, que apenas alimente aquele aparelho e que néo tenha outras
saidas ou extensoes. Para ter a certeza, veja a pagina de especificacbes deste manual

de instrug6es. Nao sobrecarregue as tomadas de corrente nas paredes. Quando as
tomadas estdo sobrecarregadas, soltas, ou danificadas, se existirem extensdes, cabos

com fendas, ou se o isolamento dos cabos estiver danificado ou quebrado, os cabos
constituem um grave perigo. Qualquer destas situagées pode provocar um choque
elétrico ou um incéndio. Verifique periodicamente o cabo do aparelho e se apresentar
danos ou deterioracao, desligue-o, deixe de utilizar o aparelho e mande substituir o cabo
pelo servico autorizado. Proteja o cabo de desgastes fisicos ou mecénicos, como
torgoes, esticoes, dobras, ficar preso entre uma porta, ou ser pisado com qualquer

movel ou com os pés. Preste especial atengao ao plugue, tomadas, e ao ponto onde o
cabo sai do aparelho.

CUIDADOS

Este aparelho ndo deve ser utilizado por criancas ou pessoas com capacidades fisicas ou
psiquicas limitadas sem o devido acompanhamento

W Acessorios

Mangueira de entrada de dgua (1pg) Chave de parafusos
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B Ligacdo da mangueira de alimentaciio de dgua

« A presséo do fornecimento de dgua deve estar entre os 100 kPa e 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?).
+N&o dobre ou amasse a mangueira de entrada ao ligé-la a vélvula.
- Se a pressao da alimentagdo de dgua for superior a 1000 kPa, deve-se instalar um dispositivo

redutor de pressao.

« Verifique periodicamente o estado da mangueira e substitua-a se for necessério.

» Passol: Verifique se a entrada da mangueira esta selada com borracha.

Protetor da
mangueira

Fecho de
borracha

» Passo2 : Conecte a mangueira a tor

nei

Conector

Superior Embalagem

de borracha

Mangueira
de abastecimento

1

N

()

10

« Sdo fornecidos dois anéis com a

mangueira de entrada de dgua no
conector da valvula com o objetivo de
evitar vazamento de agua. Verifique se ha
vazamento de agua nas ligagdes da
maéquina de lavar roupa abrindo a torneira
completamente.

ra de agua.

Tipo-A : Ligue a mangueira de rosca a torneira com rosca
« Aperte o conector da mangueira na

torneira de dgua.

Tipo-B : Conectar a mangueira de rosca a torneira sem rosca

. Desaperte o anel adaptador e os 4
parafusos adaptdveis de seguranga.

. Empurre o adaptador para o fim da
torneira para que o anel vedante forme
uma conexao segura. Aperte a placa
e 0s 4 parafusos.

. Empurre a mangueira de fornecimento de
4gua para cima para que 0s anéis
vedantes dentro da mangueira possam
aderir por completo a torneira que é
apertada girando para a direita.
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Tipo-C : Conectar a mangueira de contato a torneira sem rosca

1. Desaperte o anel adaptador e os 4

O S parafusos adaptaveis de seguranca.
Anel placa 2. Remova a guia da placa se a torneira for
P Guia de placa muito larga para encaixar o adaptador.

3. Empurre o adaptador para o fim da
torneira para que o anel vedante forme
uma ligacdo segura. Aperte a placa
e os 4 parafusos.

4. Puxe a placa de trava para baixo,
empurre a entrada da mangueira na
direcéo do adaptador e liberte a placa de
trava. Certifique-se que o adaptador
fica preso no devido local.

Depois da mangueira de agua
NoTa  estar ligada a torneira, abrir a
torneira para remover qualquer
vestigio de sujeira, deixe a agua
correr para um balde e verifique a
temperatura da agua.

» Passo3: Conecte a mangueira a maquina de lavar

+ Assegure-se de que a mangueira nao esteja
torcida e/ou dobrada.

Depois de terminar a ligagéo, se houver vazamento de 4gua da mangueira, repita os
NoTa Mesmos passos. Utilize uma torneira o mais convencional possivel para abastecimento
da agua.

Utilize a torneira horizontal

Torneira % H Torneira de =_ Torneira %
horizontal extensao quadrada

"
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N Instalacio da mangueira de drenagem

aprox. 100 cm

max. 100 cm

aprox. 105«@?5

o
i
e
o
&

%,

s,
Z
%,

* A mangueira de drenagem n&o deve estar
mais de 100 centimetros acima do piso.
Caso contrario, a agua da maquina de
lavar ndo sera drenada ou drenar4 menos.

ro;Tf * No caso da mangueira de drenagem

ser muito comprida, por favor, nao o
introduza na maquina de lavar. Pode
causar ruido anormal.

+ Quando instalar a mangueira de drenagem
fixe-o bem com uma corda ou corrente.

« A fixagéo correta da mangueira de

drenagem protegera o piso de danos
devidos a vazamento de agua.

Tanque

ﬂZ
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B Ajuste de nivel

Porca de —
Bloqueio

Diminuir

Aperte de forma
segura todas as 4
porcas de bloqueio.

1. O nivelamento correto de uma méquina de
lavar roupa impede o ruido e a vibragédo
excessiva. Instale o aparelho sobre uma
superficie de piso sélida e nivelada, de
preferéncia no canto de uma dependéncia.
O piso de madeira ou 0 assoalho

NOTA suspenso podem contribuir para uma
vibragdo excessiva ou para erros de
equilibrio da carga.

2. Se o piso nao estiver nivelado, ajuste os
pés de nivelamento conforme for necessario
(ndo introduza pedacos de madeira, etc.
debaixo dos pés). Assegure-se de que 0s
quatro pés estédo estaveis no piso e,
em seguida, verifique se o eletrodoméstico
esté perfeitamente nivelado
(utilize um nivel de bolha de ar)

«Uma vez nivelada a maquina de lavar,
aperte as porcas de blogueio na direcéo da
base da maquina de lavar. Todas as
porcas devem estar apertadas.

« Verificacdo em diagonal
Ao empurrar para baixo e na diagonal as
beiras da placa superior da maquina de
lavar roupa, a maquina nao deve mexer
um centimetro acima ou abaixo em
absoluto. (Verifique isto nas duas direcoes)
Se a maquina balancar ao empurrar a
placa superior da maquina na diagonal,
ajuste novamente os pés

Caso a maquina de lavar esteja instalada em uma plataforma elevada, deve estar
NOTA  fixa de forma segura para eliminar o risco de queda.

13
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» Piso em cerimica

- A superficie de instalagdo tem de estar limpa, seca e nivelada.
- Instale a maquina em um piso duro e plano.

» Pavimentos cerimicos (pavimentos escorregadios)

- Posicione ambos os pés da maquina no Tread Mate e nivele a maquina de modo a adapta-la.
(Corte o Tread Mate em sec¢des de 70x70 mm e cole cada uma delas ao pavimento seco
onde a maquina vai ser colocada.)

- Tread Mate é um material auto-adesivo, utilizado em escadas e degraus, para evitar o risco
de escorregamento.

» Piso de madeira

- O piso de madeira é particularmente suscetivel a vibragéo. Prg:(:trel}gcr f?ae
- Para evitar as vibragées, recomendamos que coloque protetores de
borracha por baixo de cada pé, a pelo menos 15mm de distancia da
maquina.

- Se possivel, instale a maquina em um dos cantos da dependéncia, onde o piso & mais estavel.
- Coloque os protetores de borracha para reduzir a vibragéo.

o/ - Seinstalar e nivelar corretamente a maquina, asseguraré um funcionamento regular

L e confidvel por longos anos.

« A mdquina tem de estar absolutamente nivelada, na horizontal, e firme.

- Ndo devera "balancar" quando carregada com roupa.

- A superficie de instalacdo tem de estar limpa, sem qualquer residuo de cera ou outro
revestimento escorregadio.

« N&o deixe que os pés da maquina se molhem. Se tal acontecer, a maquina poderd
escorregar do local onde se encontra.

14
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m Utilizar a maquina de lavar

1. Selecionar a roupa.
(Consultar pagina 16)

I\

2. Abrir a porta e colocar a roupa.
@ Nota: Caso seja necessario adicionar / retirar mais
roupa quando a maquina ja iniciou o ciclo de
h 'ﬁ' lavagem, siga o seguinte procedimento:

— 2.1. Pressione a tecla "INiCIO / PAUSA"
2.2. Aguarde a porta ser destravada automaticamente;
2.3. Abra a porta e coloque / retire as roupas;
2.4. Feche a porta;
2.5. Pressione a tecla "INiCIO / PAUSA"
A maquina continua o ciclo de lavagem no mesmo
ponto em que o ciclo foi pausado.

3. Pressione o botéo de Liga / Desliga.

4. Selecionar o programa.
(Consultar paginas 17~19)
Selecione agora as opgoes.
(Consultar paginas 21~26)
W Programas Adicionais
B Temperatura
B Velocidade de Rotacao
H Outras fungdes

5. Adicionar sabao.
(Consultar paginas 27~28)

6. Pressionar o botao Inicio/Pausa.
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B Cuidados antes da lavagem

Temperatura de lavagem

7] Lavagem de maquina normal

Q Lavagem suave Q Tecidos delicados

"_’7 Lavagem manual < Néo lavar

Procurar roupa por...

Suiei Temperatura

ujeira | de lavagem
Tipo de

Cor tecido

. Etiquetas de cuidados

Procure a etiqueta de cuidados das suas roupas. Esta indica-
Ihe o contetido do tecido da sua roupa e como se deve lavar.

. Classificacao

Para obter os melhores resultados, classifique a roupa em cargas
que se possam lavar no mesmo ciclo de lavagem. A temperatura da
agua e a velocidade de centrifugacéo e os diferentes tecidos
necessitam de ser lavados de diferentes formas. Separe sempre as
cores escuras das claras e brancas. Lave-as em separado, pode
dar-se uma transferéncia de cores e fios, o que provocard a
coloracdo do branco, etc. Se for possivel, ndo lave pegas muito
sujas com uma ligeiramente suja.
+ Sujeira (Pesada, Normal, Ligeira)

Separe as pegas conforme a quantidade de sujeira.
+ Cor (Branco, Claros, Escuros)

Separe os tecidos brancos dos tecidos de cor.
« Fios (Produtores ou recolhedores de fios)

Lave em separado os produtores de fios e os recolhedores de fios.

. Cuidados antes da carga

Junte pecas compridas e pequenas numa carga. Coloque as pecas
compridas primeiro. As pecas compridas n&o devem constituir mais de
metade da carga de lavagem.

Né&o lave s6 uma pega. Isto pode provocar uma carga desequilibrada.
Junte uma ou duas pegas semelhantes.

+ Verifique se todos os bolsos estédo vazios. Os objetos tais como
pregos, ganchos, fésforos, esferograficas, moedas e chaves podem
danificar tanto a sua maquina de lavar como a sua roupa.

+ Aperte os fechos, colchetes e corddes para se assegurar de que
estes artigos ndo se prendam em outras pegas de roupa.

« Trate previamente a sujeira e as manchas escovando com um pouco
de sabdo dissolvido em dgua sobre as manchas como em
colarinhos e punhos de camisas para tirar melhor a sujeira.

+ Para evitar quaisquer danos no vedante da porta e na roupa,
certifique-se de que ndo fique presa nenhuma pega de roupa entre a
porta e 0 vedante do tambor da médquina.

« Verifique as dobras do anel de vedagdo da porta para detectar
qualquer objeto que tenha ficado preso.

+ Certifique-se de que ndo ficou esquecida nenhuma peca de roupa no
interior da méquina de lavar de modo a néo ficar danificada (ex.
encolher ou descolorar) no seguinte ciclo de lavagem.

Antes da primeira lavagem, selecione um ciclo (ALGODAO 60°C, adicione meia carga de sabéo) e
NoTA  deixe a maquina efetuar um ciclo de lavagem sem roupa. Deste modo, removera os residuos do
tambor, que podem ter ficado durante o processo de lavagem.
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B Tabela de programas de lavagem
+ Programas recomendados segundo o tipo de tecido

4 Modelos 127V [ Modelos 220V [ . I
Programa Descricéo Tipo de tecido Temp.dadgua | Temp. dadgua méxi?na
(Selecao) (Selecao)
Proporciona um melhor desempenho ) 40°C 40°C
Algoddo | através da combinagdo de vérios Roupa de cor (Camisas, (Friaa 60°C) (Friaa 95:C)
movimentos do tambor. camisolas, pijamas...) e Avaliagéo*
- — algodéo de cor branca pouco
Algoddo | Promove uma lavagem otimizada suja (roupa intima) ) 60°C , 60°C
Eco com um menor consumo de energia (Fria a 60°C) (Fria a 60°C)
Tecidos Este programa é |nd|~cado para. camisas . - . 40°C 40°C
o de uso casual que ndo necessitam Poliamida, Acrilico, Poliester . 5 . N
Sintéticos . (Fria a 60°C) (Fria a 60°C)
passar a ferro depois de lavar.
Varios tipos de tecidos exceto
Mix Permite que tecidos diferentes sejam tecidos especiais. (Seda/delicada, 40°C 40°C Abaixo de
lavados em simulténeo. roupa de esporte, roupas (Fria a 40°C) (Fria a 40°C) 4,0kg
escuras, 4, Edredons /Cortinas).
R d Elimina manchas dificeis, sélidas
OUPa, © e proporciona um melhor Roupa de bebé pouco suja 60°C 6000
bebé ) (95°C)
enxague.
Lavagem | Permite uma lavagem mais Roupasl, de cor (Camlias, l0di Abaixo de
Silenciosa | silenciosa e com menos vibragéo. camiso as‘, pl]amas,'e ,C') € algooao " o 45kg
branco sujo (roupa intima.) 40°C 40°C
Fria a 60° Fria a 60°
T Remove de forma eficaz os residuos Para tecidos que estdo em contato (Fria a 60°C) (Fria 2 60°C) .
Antialérgico 5 " Avaliagdo
de sabdo das roupas. direto com a pele.
Este ciclo € para peca de roupa Roupa de cama de algodao 1 Tamanho
Edredon | grande, tal como Edredon, (edredon), travesseiros, cobertores, dnico
lencol, fronha, capa de sofa, etc. capas de sofa com enchimento leve.
Roupa Este programa é indilcado para | 40°C 40°C
Esportiva roupas de esporte tal como Coolmax, goretex, e Sympatex (Fria a 40°C) (Friaa 40°C)
corrida.
Permite lavar tecidos de I&. Ls que podem ser lavadas na Abaixo d
La (Utilize sab&o para maquinas que ) q, P < aixo de
5 magquina apenas as de pura 4. 2,0kg
possam lavar 1d).
Este ciclo rapido de lavagem permite N o
Rapido 30 | uma carga pequena e roupas pouco Roupa de cor que estd pouco suja. sC soc
P 18 Carga peq pasp P a POUCOSUR- | (Eriaa40°C) | (Friaad0°C)
sujas.
Secar Use apenas o ciclo de secagem, Roupa molhada que necessita _ _
sem lavar apenas de secagem.
Secar | outrog Pe P95 | roupa que pode ir & secadora. (Friaa60°C) | (Friaa95°C) | 4.0kg
Fungé&o para roupas que necessitam X .
gnx:agfuan apenas enxague com amaciante e ;I'emgos normais que podem ser - - Avaliagdo*
entrifugar | oo, gagdo. avados. )

*De acordo com a capacidade do produto
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B Tabela de programas de secagem

Programa Tipo de tecido Carga maxima
Alta seca 40k
gem Algodéo ou tecidos de linho como toalhas de banho. 0kg
camiseta, roupas de camas.
Armario secagem : Hp 4,0kg
Ferro secagem | Tecidos de algod&o ou de linho prontos para passar a ferro. 4,0kg
Baixa T Tecidos que ndo necessitam passar a ferro, tecidos sintéticos, prontos 40K
aixa femp. para usar apds lavagem, programas mistos de lavagem de roupas. U9
30 minutos - 0,5kg
60 minutos - 1,5kg
120 minutos - 3,0kg
J

« Temperatura da agua: Selecione a temperatura da agua de acordo com o ciclo de
lavagem. Durante a lavagem observe sempre as instrugées de lavagem e as etiquetas
do fabricante da roupa.

+ Os resultados dos tempos dependem da presséo, dureza* e temperatura da dgua, assim
como temperatura ambiente, tipo e quantidade de roupa, quantidade de sabao
utilizado, flutuagGes no fornecimento de energia elétrica e op¢ées adicionais escolhidas.

E recomendado a utilizagdo de um sab&o neutro. O ciclo de lavagem para

|&s é caracterizado por uma baixa velocidade de rotagéo do tambor e uma agdo
na roupa mais cuidadosa.

N&o é recomendado utilizar produtos para remogao de manchas que contenham
sabéo oxigenado (O,,H,0,).

Selecionar a velocidade maxima do programa de lavagem para garantir os
resultados de secagem.

Onde a quantidade de roupas a ser lavada e secada em um programa ndo excede
0 peso maximo permitido pelo programa de secagem, recomenda-se a lavagem e
secagem em uma sequéncia continua.

* Agua dura ou dureza da dgua é a propriedade i com a p de sais mi is (Calcio e
Normalmente provém de pocos artesianos, fontes subterraneas e ou fontes sem tratamento. O calcio e o
magnésio impedem a acao do sab&o e também podem obstruir a entrada de agua no filtro.
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B Opcdes extras

( Programa Adiawicio E'.]Xé,gu.e Favorito Pré- | Reduzir Intensivo |Enxaguart P E’r“‘ﬁ? N Secagen\l
Adiar fim |antialérgico Lavagem| tempo ngig;f;’s
Algodéo [} [} [} [} [} [} [} [} (]
Algodao Eco [ [ [ [ [ [ [ [ [
Tecidos Sintéticos [} ° (] [} [} [ ] [ ] [ ] [ ]
Mix [ J [ J [} [ J [} [} [} [} [ J
Roupa de bebé [ J [ 2 [ [ T [ ] [ J [ J [ J
Lavagem Silenciosa| @ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Antialérgico [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ]
Edredon [ J [ J [ J [ J [ ] [ ]
Roupa Esportiva [} [ ) [} [ ) [ J [ J
La [ J [ J [ J [ J [ ]
Rapido 30 [ J [ [ [ J [ [ ]
Secar ° ° ([
Lavar +Secar ) ) ° ) ° [ ° (
EnxaguanCentrifugar [ [ J [ [ [ ® )
* : Essa opcéao é incluida automaticamente no ciclo e ndo pode ser cancelada.
**: Essa op¢do € incluida automaticamente no ciclo e pode ser cancelada.
H Dados de Utilizagao
( Programa Max RPM )
Algodao 1400
Algodao Eco 1400
Tecidos Sintéticos 1000
Mix 1400
Roupa de bebé 1000
Lavagem Silenciosa 1000
Antialérgico 1400
Edredon 1000
Roupa Esportiva 800
La 800
Répido 30 1400
Secar 1400
Lavar + Secar 1400
\_ Enxaguar+Centrifugar 1400 )
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B Painel de controle
Modelo: WD-W1485AD (1~9)

Programas adicionais
botbes Visor LED Selegao de Secagem
O painel podera mudar de acordo com o modelo da lavadora ‘ ‘
~
Algodao Roupa Esportiva
AlgodaoEco LagB
Mix Répido 30
Tecidos Sintéticos — — Lavagem silenciosa
Edredon
Roupa de bebé — Secar
Antialérgico Lavar + Secar
(4kg/4kg)
fo
[

LIGA/DESLIGA Selecao de Inicio/Pausa Bloqueio Opgéo Ligar/ Desligar Centrifugagdo Temp. Limpeza
botéo programa botéo para  botdo sinal sonoro botéo agua  do tambor
criangas botéo
Modelo: WD-W1485ADA (1~9)

Programas adicionais

botdes Visor LED Selegao de Secagem
O painel podera mudar de acordo com o modelo da lavadora ‘ ‘
‘ I
Algodao Roupa Esportiva o
a S0 0y LagB = § Seca
Mix ——, S o\ Rapido 30 20 Tompo
Tecidos Sintéticos -/ & 2 \ — Lavagem silenciosa - o B
Edredon = © | Enxaguar+Centrifugar EBrE=reri2
Roupa de bebé —\ = < [ —— Secar IRecizitompo | 1Emaaguart
Antialérgico 2 S (e Gy lntongivo | 15em smdgus
(4kg/4kg)
@ ) 7@
@ ' S — .
Centrifugacao  Temp.agua e e
B 4

LIGA/DESLIGA Selecao de Inicio/Pausa Bloqueio Opgéo Ligar/ Desligar Centrifugacdo Temp. Limpeza
botao programa botéo para  botdo sinal sonoro botao dgua do tambor
criangas botao

20
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B Painel de controle
Liga/Desliga

- Pressione o botdo Liga/Desliga para
ligar e desligar a maquina da energia
elétrica.

- Também se pode utilizar para cancelar a

funcéo Adiar inicio ou Adiar fim.
Selecdo de programa

- Estdo disponiveis 14 programas de
acordo com o tipo de roupa a lavar.

- O led ird acender para indicar o
programa selecionado.

Inicio/Pausa

- Este botéo Inicio/Pausa utiliza-se nos
ciclos de lavagem e em outros ou para
fazer uma pausa nos ciclos.

- Se for necessdria uma parada temporaria

no ciclo de lavagem, pressione o botéo
"Inicio/Pausa".

- Quando a maquina é colocada em Pausa, a
energia € desligada ao final de 4 minutos.

B Programa adicional
Adiar inicio ou Adiar fim*

Pode definir o tempo de atraso para que a
maquina de lavar inicie e termine
automaticamente apds o intervalo de tempo
especificado.

O tempo de atraso corresponde ao
Nota final do ciclo de lavagem, néo ao
inicio. O tempo de lavagem pode
variar dependendo da temperatura
da &gua, carga e outros fatores.

1. Pressione o botdo "Liga/Desliga".

2. Selecione um ciclo.

3. Pressione "Adiar inicio ou Adiar fim"
e ajuste a hora desejada.

4. Pressione a tecla "Inicio/Pausa".

Enxague antialérgico

Para obter resultados melhores ou para um

enxague mais eficiente, pode selecionar

Enxague antialérgico.

1. Pressione o botdo "Liga/Desliga".

2. Selecione um ciclo.

3. Pressione o botdo de "Enxague
antialérgico".

4. Pressione o botdo "Inicio/Pausa".

Programas adicionais

- Utilize estes bot6es para selecionar as
opcbes de ciclo desejado para o ciclo
selecionado.

Visor LED

« O visor apresenta as configuracoes,
tempo estimado, opgées e mensagens
de estado da sua maquina de lavar.

O visor ird ficar ligado durante o ciclo.

Opcoes

- Permite que adicione ciclos que irao
piscar quando selecionados.

Favorito

Programa favorito permite guardar na
memdria um ciclo de lavagem
personalizado para futuras utilizagées.
1. Pressione o botdo "Liga/Desliga".
2. Selecione um ciclo.
3. Selecione
(O curso, o método de lavagem, nimero
de lavagens, velocidade de rotacéo,
temperatura da agua, etc.)
4. Pressione e mantenha pressionado o
botdo "Favorito" durante 3 segundos
(2 bips).
O Programa favorito fica assim memorizado
para futuras utilizagdes.
Para utilizar novamente o programa,
selecione "Favorito" e pressione "Inicio/Pausa"”.

Pré-Lavagem

Se a roupa a lavar estiver muito suja, o
percurso de Pré-Lavagem é eficaz.

1. Pressione o botdo "Liga/Desliga".

2. Selecione um ciclo.

3. Pressione o botdo de "Pré-Lavagem".
4. Pressione o botdo "Inicio/Pausa".
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H Opcdes

Lavar

» Reduzir tempo : Esta opcdo pode ser
usada para reduzir o tempo de lavagem
de um programa.

¢ Intensivo : Se é roupa normal e bastante
suja, a opgcao "Intensivo" ¢é eficaz.

Enxaguart
» Enxaguart* : Acrescenta um
enxague extra.
+ Sem enxague ou Pausa apos enxague* :

- Selecionando esta funcéo, o processo de
enxague serd pausado ao seu final.

Vale ressaltar que a maquina ficara parada,

piscando os botées "Inicio/Pausa" e
Sem enxague ou Pausa apds enxdgue.

Para iniciar o processo de centrifugacéo, vocé

devera pressionar o botdo "Inicio/Pausa"
- Para passar logo para o dreno ou a
centrifugacdo, com a fungéo sem
enxague ou pausa apods enxague ligada,
toque"Centrifugagcao" juntamente com o
programa escolhido(Centrifugagéo).

Temp.agua

» Tocando "Temp.agua", poderd
selecionar a temperatura da agua.
Modelos 127V
- Fria
- 30°C, 40°C, 50°C, 60°C

Modelos 220V
- Fria
- 30°C, 40°C, 60°C, 95°C

+ A temperatura da dgua pode ser
selecionada conforme o programa.

22

Centrifugacao

+ A velocidade de centrifugacéo pode ser
selecionada tocando "Centrifugacao".

® QOutras func¢des

Apenas Centrifugacio

1. Pressione o botéo "Liga/Desliga".

2. Selecione a velocidade de centrifugacao
entre 400, 800, 1000 e 1400 RPM.

3. Pressione o botéo "Inicio/Pausa".

v Quando selecionar “Sem

NoTA  Centrifugacao” ird continuar a
girar durante um curto periodo de
tempo a baixa velocidade para
efetuar uma drenagem rapida.

Secar

1. Pressione o botao "Liga/Desliga".

2. Selecione a opg¢ao desejada.

No seletor de secagem, selecione a
opc¢ao desejada: 30 - 60 - 120 - Baixa Temp. -
Ferro secagem - Armario secagem - Alta secagem.
3. Pressione o botéo "Inicio/Pausa".

Quando optar somente por secagem
NOoTA @ maquina entrara automaticamente
no processo de centrifugagdo. Caso
nao deseje realizar a centrifugacéo
selecione a opcéo "Sem
Centrifugacao".
A sua experiéncia sera o seu melhor
guia para optar por essa opcao.

*Para a sentenga Sem enxague ou Pausa apds enxague, vocé sé encontrara um dos termos em seu produto.
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B Bloqueio para criancas

Selecione esta fungéo para bloquear os botdes de controle para prevenir adulteragéo.
"Bloqueio para criancas" pode ser configurado apenas durante o ciclo de lavagem.

B Ligar/Desligar sinal sonoro

Bloquear o painel de controle.

1. Pressione os botbes de Opgao em simultaneo
durante 3 segundos.

2. Ir& ouvir um beep e iré aparecer ' |7} 'no
Visor LED. Quando o Bloqueio para criangas
estiver ativo, todos os botdes ficardo
bloqueados exceto o botao de Liga/Desliga.

Desligar a energia néo ira redefinir a

Nota  funcdo de bloqueio para criancas,
devendo desativar a mesma antes de
poder optar a outras fungdes.

Desbloquear o painel de controle

1. Pressione os botbes de Opgao em simultaneo
durante 3 segundos.

2. Ira ouvir um beep e o tempo restante ira
reaparecer no Visor LED.

A funcdo de ligar/desligar sinal sonoro apenas pode ser configurada durante o ciclo de lavagem.
Para configurar a fungao de ligar/desligar sinal sonoro siga as instruces abaixo.

0"

-0

1. Ligar a maquina de lavar roupa (pressionando o
botédo Liga/Desliga).

2. Pressionar o botéo Inicio/Pausa.

3. Pressionar e manter pressionado o botdo Opcao
e 0 botdo Centrifugagédo simultaneamente por
trés segundos para que a fungéo de ligar e
desligar sinal sonoro seja configurada.

Uma vez que a fungéo de ligar/desligar sinal sonoro
esteja configurada, esta configuragdo fica
memorizada mesmo apds a maquina ser desligada.

Se desejar desligar o sinal sonoro repita
NOTA  simplesmente o processo.



omo utilizar a maquina de lavar roupa

B Limpeza do tambor

A Limpeza do tambor é um ciclo especial para a limpeza do interior da maquina de lavar.
Nesse ciclo de lavagem é utilizado um nivel mais alto de agua e um nimero maior de
rotacdes na centrifugacdo. Execute esse ciclo de lavagem regularmente.

1. Remova qualquer peca de roupa
armazenada na maquina de lavar e feche
a porta.

2. Abra a gaveta de sabao e adicione
alvejante (sem cloro) no compartimento
de lavagem principal.

3. Feche a gaveta de sabao lentamente.

4. Ligue a maquina e em seguida pressione e
segure o botao Centrifugacédo e Temp.agua
durante 3 segundos. Depois “ |- - | " sera
apresentado no visor LED.

5. Pressione o botéo Inicio/Pausa para iniciar.

6. Apds o ciclo estar completo, deixe a porta
aberta para que a borracha flexivel e o
vidro sequem.

/  Nao adicione qualquer tipo de sab&o nos compartimentos de sabo.
NOTA"  Excesso de espuma de sabdo podera ocasionar vazamento na maquina de lavar.

CUIDADOS

Se tiver crianca, tenha cuidado para nao deixar a porta aberta durante muito tempo.

B Bloqueio de Porta & Deteccido

- A “Bloqueio de Porta” - Por razbes de
seguranca a porta sera bloqueada enquanto
a maquina estiver em utilizacéo e o icone
“Bloqueio de Porta” irda acender. Pode abrir a
porta de forma segura ap6s o icone “Bloqueio
de Porta” se desligar.

+(B O icone “Detecgédo” sera aceso quando a
maquina de lavar rodar lentamente e detectar
a quantidade de roupa no tambor.

Ir& demorar pouco tempo.
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B Secagem

Secagem

Ala sscagem

Tempo
30

+ Este processo automatico de lavagem e
secagem pode ser facilmente selecionado.

+Para uma secagem mais uniforme,
certifique-se de que todas as pecas de
roupa s&o de materiais e espessuras
idénticas.

+Nao sobrecarregue o secador, enchendo o
tambor com demasiadas pecas.
As pecas de roupa devem rodar
livremente.

+Se abrir a porta e retirar a carga antes de
terminar o ciclo de secagem, lembre-se de
pressionar o botéo Inicio/Pausa.

+Se girar 0 botdo Secagem, vocé pode

Guia Automatico de Secagem

« Utilize os Ciclos Automaticos para secar a
maior parte dos tipos de roupa. Os sensores
eletronicos medem a temperatura do ar de
saida para aumentar ou diminuir a
temperatura de secagem, para o tempo de
reagao ser mais rapidos e para um controle
mais rigoroso da temperatura.

+Ciclo de secagem automaético recomendado
segundo os tipos de roupa:

Ciclo de secagem recomendado:
a) Baixa Temp.: Sintéticos
b) Ferro secagem: Se desejar passar as
roupas a ferro
¢) Armario secagem: Algodao
d) Alta secagem: Ciclo especial que reduz o

uso de agua durante a
secagem das roupas.

e) Tempo (30/60/120 minutos):

- 30 minutos: Algodao / Roupas pesando: 0,5 kg
- 60 minutos: Algodao / Roupas pesando: 1,5 kg
- 120 minutos: Algodao / Roupas pesando: 3,0 kg

selecionar: 30 — 60 — 120 — Baixa Temp. —
Ferro secagem — Armario secagem —

Alta secagem.

+Apos o final da secagem aparece no visor
""" Pressionando o bot&o Inicio/Pausa, o
programa pode ser interrompido. Se ndo
pressionar este botéo Inicio/Pausa, o
programa demora cerca de 4 horas. " 4"
Ciclo de Resfriamento.

O tempo de secagem estimado

NOTA  varia com o tempo de secagem
real e com o ciclo Automatico.
Também varia conforme o tipo de
tecido, o volume de roupa e o grau
de secagem selecionado.

Nos ultimos seis minutos do tempo

NOTA  de secagem, um sensor (thermistor)
detecta as condi¢cdes de secagem
das roupas. Quando a secagem
esta baixa, um ciclo de tempo sera
adicionado em um maximo de 30
minutos com a informacéo na tela
de “faltando ainda 6 minutos”.
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Guia dos Tempos de Secagem

+ Tocando "Secagem", pode ser
selecionado o tempo de secagem.

+ O ciclo de secagem pode durar até 150
minutos. Ao selecionar s6 secagem, o ciclo
de secagem ¢ iniciado apds a centrifugacao
no final da lavagem.

+ Estes tempos de secagem séo dados
apenas a titulo indicativo, para ajudar a
regular o secador de roupa para secagem
manual. Os tempos de secagem podem
variar bastante em fungdo da umidade, da
temperatura ambiente e do tipo de tecido; a
sua experiéncia sera o seu melhor guia.

Pecas em La

- Ndo seque as pegas de 1a na maquina.
Procure dar-lhes a sua forma inicial e deixe-
as secar ao ar.

Pecas com Trama e em Malha

- Algumas pecas com trama e em malha
podem encolher, podendo esse
encolhimento variar em fungdo da qualidade
dos materiais.

- Deve-se sempre estica-las imediatamente
apos a respectiva secagem.

Pecas com Acabamento de Passagem a

Ferro Permanente e Tecidos Sintéticos

- Néo carregue demais a sua secadora de
roupa.

- Retire as pecas com acabamento de
passagem a ferro permanente logo que o
secador de roupa parar, evitando a
formagao de vincos.

Pecas em Fibra ou Couro

- Verifique sempre as instrucées do
fabricante.

Roupas de Bebé, Pijamas e Camisas

- Verifique sempre as instrucées do
fabricante.
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Borrachas e Plasticos

- N&o coloque no tambor para secar pecas de
roupas fabricadas em borracha ou material
plastico e nem contendo estes materiais,
designadamente:

a) aventais, babadores, forros de cadeiras
b) cortinas, cortinados e toalhas de mesa
c) Tapetes de banho

Fibra de vidro

- Néo coloque pecas com fibra de vidro no
seu secador de roupa. As particulas de
vidro deixadas no secador de roupa podem
aderir as suas roupas na proxima vez que
utilizar o secador de roupa e provocar
irritacGes de pele.

Conclusio da Secagem

+ Logo que o ciclo de secagem esteja
concluido, no Visor Mdltiplo surge “ [ o ”
[COOL DOWN].

+ A indicacdo COOL DOWN surge
automaticamente logo que estd concluido
um ciclo de secagem.

+ Se ndo puder retirar a roupa da secadora
assim que o ciclo for concluido, a roupa
pode ficar com vincos.

+ A funcdo COOL DOWN, quando ativa, faz o
tambor rodar periodicamente, de uma forma
leve e suave, sem aquecer, evitando desse
modo a formagéo de vincos na roupa; este
processo demora 4 horas.

+ A“[d " mensagem sera visualizada
até as roupas serem retiradas da maquina
ou ser pressionado o botdo Inicio/Pausa.
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B Como adicionar sabdo e amaciante de roupa

» A gaveta distribuidora de sabao

Amaciante

Sab&o para
lavagem principal

(\L1/)

da roupa
8/

Sab&o para a
pré-lavagem

(\ /)

+ Apenas lavagem principal = \_1/
+ Pré-lavagem + Lavagem principal = \_1/ <\ L1/

Mantenha todos os produtos afastados de
criangas devido ao perigo de envenenamento.
Excesso de sabao ou amaciante pode
transbordar e em contato com as partes
metélicas da maquina de lavar a um periodo
a longo prazo, podera ocorrer corrosao.
Certifique-se que utiliza a quantidade de
sabao apropriada.

» Como adicionar amaciante de roupa

» N&o ultrapasse a linha de enchimento méximo.
Feche com cuidado a gaveta distribuidora de sabéo.
Um enchimento excessivo pode provocar uma
distribuicdo prematura do amaciante de roupa
que poderia manchar as roupas.

» N&o deixe 0 amaciante de roupa na gaveta de
sabao por mais de 2 dias.

(O amaciante de roupa pode endurecer).

+ O amaciante é adicionado automaticamente
durante o ultimo ciclo de enxaguar.

» N&o abra a gaveta quando estiver em funcionamento.
» N&o sdo permitidos solventes (benzina, etc.).
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» Dose de sabao

+ O sabdo liquido ou em po, deve ser utilizado de acordo com as instrucées do fabricante.

- Usar quantidade de sabdo conforme recomendado pelo fabricante do mesmo, pois
se for utilizado sabdo demasiadamente, pode formar-se espuma em excesso e os resultados
de lavagem serdo inferiores ou podera sobrecarregar o motor da maquina.

* Se formar espuma em excesso, por favor reduza a quantidade de sab&o utilizada.

* Recomenda-se o uso de sabdo liquido para obter os melhores resultados.

* Deve-se colocar sab&o liquido ou em pd diretamente na gaveta antes de iniciar o ciclo.

* Pode ser necessério o ajuste da quantidade no uso do sab&o no que diz respeito
a temperatura e dureza da dgua, a quantidade da carga e o nivel de sujeira da mesma.

ATENCAO

- N&o deixe o sab&o endurecer.
Ao usa-lo pode ocorrer bloqueio, desempenho de enxague deficiente ou mau odor.
+ Carga maxima de roupa: segundo as recomendagdes do fabricante.
nora ° Carga parcial de roupa: 3/4 da quantidade recomendada pelo fabricante.
- Carga minima de roupa: 1/2 da quantidade recomendada pelo fabricante.

» Adicionar descalcificador de agua

« O descalcificador pode ser utilizado para reduzir
0 consumo de sabdo em aguas extremamente
duras™.
Adicionar de acordo com a quantidade especificada
na embalagem. Primeiro adicione o sabao
e depois o descalcificador.

« Utilize a mesma quantidade de sabdo que
utilizaria para dgua em condi¢Ges normais.

» Utilizando pastilhas

O 1. Abra a porta e introduza as pastilhas no
(T tambor.
~

Q 2. Coloque a roupa no interior do tambor.

le .

* Agua dura ou dureza da agua é a propriedade i com a pi de sais mi is (Calcio e
Normalmente provém de pogos artesianos, fontes subterraneas e ou fontes sem tratamento. O célcio e o0 magnésio
impedem a agédo do sabao e também podem obstruir a entrada de dgua no filtro.
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manutengéo

+ Antes de limpar o interior da maquina de lavar roupa, retire o cabo de alimentacao elétrica
da tomada para evitar riscos de descarga elétrica.

+ Se n&o utilizar a maquina durante um longo periodo de tempo (férias, por exemplo), feche
a torneira de entrada da agua, sobretudo se o piso ndo possuir uma saida de esgoto.

+ Quando pretender descartar o aparelho, corte o cabo de alimentacéo e destrua o plugue.

+ Arranque o fecho da porta para evitar que alguma crianca fique presa dentro da maquina.

m O filtro de entrada da agua

+ A mensagem de erro "} £ " pisca no painel de controle porque néo entra dgua na gaveta
distribuidora do sab&o.

+ Se a agua for muito dura* ou contiver rastros de deposito de calcario, o filtro de entrada da
agua pode-se obstruir.

Portanto, é boa idéia limpa-lo de vez em quando.

1. Feche a torneira da agua.

2. Desaperte a mangueira de entrada da agua.

3. Limpe o filtro utilizando uma escova de cerdas

duras.
— 4. Aperte a mangueira de entrada.
1—
=)
*+ Agua dura ou dureza da agua é a propriedade i comap de sais mil is (Calcio e Magnésio).
Normalmente provém de pocos artesianos, fontes subterraneas e ou fontes sem O célcioe o é

impedem a agéo do sabao e também podem obstruir a entrada de agua no filtro.
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m O filtro da bomba de drenagem

+ O filtro de drenagem recolhe os fios e pequenos objetos que ficam da roupa lavada.
Verifique regularmente se o filtro esté limpo, para garantir um funcionamento uniforme

da sua maquina.

CUIDADOS

Esvazie primeiramente o filtro, usando a mangueira de drenagem e depois retire-o para

verificar algo que possa ter ficado.

+ Deixe sair a agua, antes de limpar o tubo de escoamento, fazer um esvaziamento de
emergéncia ou abrir a porta de emergéncia.

Recipiente para
colocar a agua
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1. Abrir a tampa de cobertura inferior.
Soltar a mangueira de escoamento.

2. Utilizar um recipiente com capacidade superior a 500m|

para depositar a agua que sera retirada do filtro da
bomba de drenagem. Retirar a tampa protetora
localizada na ponta da mangueira de escoamento.
Aguardar até que seja retirada toda a agua do filtro da
bomba de drenagem. Ent&o abra o filtro girando para
a esquerda.

3. Remova todos os corpos estranhos do filtro da

bomba.

A presenca de pequenos objetos como botbes e
moedas podem ocasionar ruido durante o processo de
lavagem. Antes de entrar em contato com o SAC -
Servigo de Atendimento ao Consumidor da LG, verifique
a limpeza da bomba.

4. Ap6s a limpeza do filtro da bomba recoloca-lo

girando para a direita. Recolocar a tampa
protetora da mangueira. Prender a mangueira.

5. Feche a tampa de cobertura inferior.
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B Gaveta distribuidora de sabao
+ Depois de um tempo, o sabdo e o amaciante pode deixar residuos na gaveta.
+ Deve-se limpar de vez em quando com um jato de dgua corrente.

+ Se for necessario, pode-se retirar completamente da méaquina pressionando o fecho para baixo e
puxando para fora.

+ Para facilitar a limpeza, pode-se retirar a parte superior do compartimento do amaciante de
roupa.

1. Retire a gaveta distribuidora de sab&o.

2. Limpe a gaveta distribuidora de sab&o e os
seus compartimentos em agua corrente.

ATENGAO

Residuos de sabao e amaciante, depois de um tempo
armazenado na gaveta distribuidora de sabao, ao se
desprenderem, pode causar pequenas manchas na roupa.
Ao notar este tipo de ocorréncia, proceda a limpeza da
gaveta distribuidora de sabéo e também a limpeza do tambor.

3. Limpar o console (p. ex. com uma escova de
dentes).

4. Recolocar a gaveta distribuidora de sabéo.
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B O tambor da maquina de lavar

+ Se residir em uma drea de dgua dura*, o calcdrio se acumulard em local onde ndo podera ser visto nem
removido facilmente. Com o tempo, a formag&o de peliculas poderd obstruir os circuitos, que terdo de ser
substituidos se nada for feito para o evitar.

+ Embora o tambor seja em ago inoxidavel, poderdo surgir manchas de ferrugem causadas por pequenos
objetos de metal(clips ou ganchos) inadvertidamente deixados na maquina.

+ O tambor devera ser limpo de vez em quando.

+ Se usar produtos descalcificadores, assegure-se que sdo préprios para maquina de lavar

« Estes produtos poderéo danificar componentes da sua maquina.

» Remova as manchas com um produto para limpeza de ago inoxidavel.

« Nunca utilize palha de ago para limpeza do tambor.

B Limpeza da sua maquina de lavar roupa

» Exterior
+ O cuidado adequado com sua méquina de lavar roupa pode aumentar a sua vida util.
« A parte externa da maquina, pode ser limpa com dgua morna e um detergente doméstico ndo abrasivo neutro.
* Limpe imediatamente qualquer derramamento. Limpe com um pano tumido.
« Tente ndo bater na superficie com objetos afiados.
+ Néo utilize alcool etilico, diluentes nem produtos similares.
» Interior
+ Seque a volta da abertura da porta da maquina de lavar,
a junta flexivel de borracha e o vidro da porta.
Estas areas devem estar sempre limpas,
para assegurar uma boa vedagdo da dgua e evitar odores.
« Faca funcionar a maquina de lavar roupa durante um ciclo completo utilizando dgua quente.
+ Repita o processo se necessdrio.

/ Para remover os depdsitos de agua dura*, utilize apenas os dispositivos de limpeza
NOTA  etiquetados como seguros.

B Instrucoes de protecio para o Inverno
Se a maquina de lavar roupa € armazenada em drea onde se pode produzir congelacéo ou for levada

para temperaturas de congelamento, siga as instrugées de protecdo para o inverno, com o objetivo de
evitar danos na maquina de lavar:

+ Feche a torneira de fornecimento de dgua.
+ Desligue a mangueira do fornecimento de dgua e esvazie a dgua da mangueira.
« Ligue o cabo elétrico a uma tomada elétrica corretamente ligada ao terra.

« Adicione 3,8 litros de anti-congelante ndo téxico em pequenas quantidades no tambor vazio da
maquina de lavar roupa. Feche a porta.

« Ajuste o ciclo de centrifugacéo e deixe que a maquina de lavar roupa centrifugue durante 1 minuto para
esvaziar toda a dgua.

+ Desligue o cabo de alimentacédo elétrico, seque o interior do tambor e feche a porta.

+ Retire a gaveta distribuidora. Esvazie a dgua dos compartimentos e seque os compartimentos.Volte a
colocar a gaveta.

+ Guarde a maquina de lavar roupa na posi¢éo vertical.

« Para retirar o anti-congelante da méquina de lavar roupa depois do seu armazenamento, ligue a
maquina de lavar em vazio através de um ciclo completo utilizando sab&o.
Néo adicione carga de lavagem.

* Agua dura ou dureza da agua é a propriedade i com a pi de sais mil is (Calcio e Magnésio).
Normalmente provém de pogos artesianos, fontes subterraneas e ou fontes sem Océlcioe o
impedem a agéo do sabao e também podem obstruir a entrada de agua no filtro.
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Euia de resolucido de problemas

+ Esta maquina de lavar roupa esta equipada com fun¢des automaticas de seguranca que
detectam e diagnosticam avarias em um estado inicial e que reagem de forma adequada.
Quando a méaquina nao funcionar corretamente ou nao funcionar totalmente, verifique os
pontos seguintes antes de entrar em contato com o SAC - Servico de Atendimento
ao Consumidor da LG*.

H Diagnostico de problemas

Sintoma Possivel causa Solucao

Pare a maquina de lavar e verifique o
tambor e o filtro de drenagem. Se o ruido
continuar depois de religar a maquina

de lavar, entre em contato com 0 SAC -
Servico de Atendimento ao Consumidor

Ruidos e « Podem existir objetos estranhos tais
estalos como moedas ou alfinetes de
prote¢&o no tambor ou na bomba.

daLG*.
Som retumbante + As cargas de lavagem pesadas Se 0 som continuar, a maquina de lavar
podem produzir um som retumbante. | provavelmente esta desequilibrada. Pare-a
Isto geralmente é normal. e distribua a carga de lavagem.
Ruido de vibragdes « Retirou todos os parafusos de Se n&o foram retirados durante a
transporte e a embalagem? instalagdo, ver a se¢do sobre a instalacdo
« Todos 0s pés repousam firmemente | para tirar os parafusos de transporte.
no piso? Carga de lavagem distribuida de forma néo

uniforme no tambor. Pare a maquina de
lavar e redistribua a carga de lavagem.

Vazamento de agua « Aligag&o da mangueira de Verifique e aperte as ligagdes da
enchimento esté frouxa na torneira ou | mangueira.
na maquina de lavar.

« As tubulagbes de esgoto da casa Desobstrua a tubulagéo de drenagem.
estao obstruidas. Entre em contato com um encanador se

necessario.

Excesso de 4gua com Sab&o demasiado ou sabao

sabdo. néo apropriado? A formag&o de espuma
pode provocar vazamento de agua.

N&o entra 4gua na « O fornecimento de dgua ndo é Tente com outra torneira da casa.

magquina de lavar ou adequado no local.

entra devagar. « A torneira de fornecimento de 4gua | Torneira completamente aberta.

néo esta completamente aberta.
« Amangueira de entrada da 4gua esté | Endireite a mangueira.

retorcida.
- Ofiitro da mangueira de entrada esta | Verifique o filtro da mangueira de entrada.
obstruido.
A &gua daméquinade | « A mangueira de drenagem esta Limpe e endireite a mangueira de
lavar ndo se esvazia ou retorcida ou obstruida. drenagem.

esvazia-se lentamente. | + O filtro de drenagem esta obstruido. | Limpe o filtro de drenagem.

SAC servigo de _a;endimenm

4004 5400 Gensifansaces
707 5454 DoNi5ades

= 0800 707 5454 5 hiidaa. 33
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uia de resolucao de problemas

Sintoma

Possivel causa

Solucao

Amadquina de lavar
ndo liga

Amaquina de lavar
ndo centrifuga

« O cabo de alimentacéo elétrica ndo estd
ligado ou a ligagéo pode estar frouxa.

« Fusivel da casa queimado, disjuntor

desarmado ou produziu-se um corte no
fornecimento elétrico.

+ Atorneira de fornecimento de &gua ndo
esta aberta.

% Verifique se a porta estd bem fechada.

Assegure-se de que o plugue encaixa
corretamente na tomada da parede.

Reinicie o disjuntor ou substitua o fusivel.

Né&o aumente a capacidade do fusivel.

Se o problema for uma sobrecarga do circuito,
recorra a um eletricista qualificado.

Abra a torneira de fornecimento de dgua.

Feche a porta e pressione 0 botdo Inicio/Pausa.
Depois de pressionar o botdo Inicio/Pausa, pode
passar algum tempo antes da maquina de lavar
comegar a centrifugar. A porta deve-se bloquear
antes do inicio da centrifugacéo.

Adicione 1 ou 2 artigos similares para
contribuir para equilibrar a carga.
Redistribua a carga para conseguir uma
centrifugagdo adequada.

Aportando se abre

Uma vez iniciado 0 processo da maquina de

lavar, a porta ndo pode ser aberta por razdes de
seguranca. Verifique se o icone "Bloqueio de
Porta” estd aceso. Pode abrir de forma seguraa
porta apds o icone “Bloqueio de Porta” desligar

Retardamento do
tempo de ciclo de
lavagem

O tempo de lavagem pode variar devido a
quantidade de roupa a lavar, a pressdo da
torneira da &gua, a temperatura da dgua e outras
condicGes de uso.

Se for detectado um desequilibrio ou se o
programa de eliminagéo da dgua com sabdo
funcionar, o tempo de lavagem seré maior que
previsto.

Excessode
amaciante.

Excesso de amaciante pode causar um
transbordamento.

Siga as indicaces do amaciante para se assegu-

rar que coloca as quantidades corretas. Nao exce-

da aindicagéo do limite maximo. Para amaciante
concentrado, diluir com dgua para melhor desempenho.

Amaciante
distribuido antes
do previsto.

Feche agaveta de sabdo cuidadosamente.
Néo abra a gaveta do sabdo durante o ciclo
de lavagem.

Problemas na
Secagem

A secadora ndo seca as roupas.
Verifique a capacidade de secagem
do seu produto.

Néo sobrecarregue a secadora

Verifique se a operagao de drenagem esta
funcionando adequadamente.

Aquantidade de roupas € muito pouca, adicione
algumas pegas de roupa.

ATENGAO

Verifique a capacidade de secagem do seu produto. Para tornar a acao de passar a roupa mais facil e também
evitar a formagao de rugas, a secagem é feita até o ponto considerado ideal. Dependendo da temperatura
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para passar.




uia de resolucao de problemas

B Mensagens de erro

Sintoma Possivel causa Solucao

+ O fornecimento de dgua ndo € adequado no local. Tente com outra torneira da casa.

+ A torneira de fornecimento de dgua néo esta Abra completamente a torneira.
completamente aberta.

+ A mangueira de entrada de agua esté retorcida. Endireite a mangueira.

+ O filtro da mangueira de entrada estd obstruido. Verifique o filtro da mangueira de entrada.

‘A ma”?”e"" de drenagem esté torcida ou Limpe e endireite a mangueira de drenagem.
obstruida.

+ O filtro de drenagem estd obstruido. Limpe o filtro de drenagem.

+Acarga é m’uito pqugna. Adicione 1 ou 2 artigos similares para

+ A carga estd desequilibrada. . . contribuir para equilibrar a carga.

+ 0 aparelho possui um sistema de detecgéo e corregdo Redistribua a carga para conseguir uma
de desequilibrio. Se for carregado artigos individuais centrifugagdo adequada.

pesados (tapetes, roupdes de banho, etc.) este sistema
pode parar a centrifugagéo ou até interromper o ciclo de
centrifugagéo completamente se o desequilibrio for
demasiado grande inclusive depois de comegarem
varias centrifugacdes.

+ Se a roupa ainda estiver muito Umida no final do ciclo,
adicione artigos menores de roupa a lavar para
equilibrar a carga e repita o ciclo de centrifugagéo.

3 ’ ) Feche a porta. Se ndo desaparecer " ",
+ Aporta estd aberta? entre em contato com 0 SAC - Servico de
Atendimento ao Consumidor da LG.
Desligue o cabo de alimentagdo e entre em

contato com 0 SAC - Servigo de Atendimento
a0 Consumidor da LG.

N

+ Se houver um excesso de dgua devido a uma Feche a tormeira da dgua .

vélvula de dgua defeituosa, obtera Desligue o plugue da tomada.

" FE "nodisplay. Entre em contato com 0 SAC - Servigo de
+ Aparece " P/ " se existir uma falha de Atendimento ao Consumidor da LG.

funcionamento do sensor do nivel da dgua.

Deixe a maquina de lavar repousar 30 minutos

« Sobrecarga no motor. para permitir que o motor esfrie; depois reinicie
o ciclo.
+ Queda de energia. Reinicie o ciclo.

Abra a torneira, se a mensagem de erro ndo
« Falha no aquecedor. desaparecer, desligue o cabo de alimentagéo
e entre em contato com o SAC - Servico de
Atendimento ao Consumidor da LG.

Tensdo de alimentagéo e tensdo nominal ndo
s&o compativeis.

+ Tensdo de alimentacdo ndo esta correta.

SAC servigo de _a;endimento
4004 5400 Natiopoiana o
* 0800 707 5454 PSiiiSades

* Somente chamadas originadas de telefone fixo 3
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC




Euia de resolucio de problemas

B Usar o SMARTDIAGNOSIS™

« Use apenas esta fungdo quando for instruido para tal pelo SAC. A transmisséo tem um
som semelhante ao de um fax, pelo que néo € relevante, a ndo ser para o SAC.

+ O SMARTDIAGNOSIS™ ndo pode ser ativado se a maquina néo estiver ligada. Se isto acontecer,
entdo a resolugdo do problema tera de ser feita sem o SMARTDIAGNOSIS™.

Se tiver algum problema com a sua maquina de lavar roupa, ligue para o SAC -

Servigo de Atendimento ao Consumidor da LG. Siga as instrugdes do agente do SAC,

e siga os seguintes passos quando lhe for pedido:

1. Pressione o botéo para ligar a maquina. Nao
aperte em qualquer outro botdo nem rode o
seletor de programas.

2. Quando for instruido pelo agente do SAC, coloque o
microfone do seu telefone junto ao botdo
Ligar/Desligar (On/Off).

[
[

/
& Max. 10 mm

3. Toque e segure “Temp.agua” por 3 segundos, enquanto segura o telefone junto ao
botéo Ligar/Desligar (On/Off).

4. Mantenha o telefone nesta posicdo até o final da transmissao. Isto demorara cerca de 17
segundos, sendo a contagem descrescente para o seu término mostrada no display.

- Para melhores resultados, ndo mexa o telefone enquanto o som estiver sendo transmitido.

- Se 0 agente do SAC néo conseguir gravar os dados corretamente, € possivel que lhe peca
para repetir este processo.

« Pressionar o botao Ligar/Desligar (On/Off) durante o processo de transmisséo vai desligar o
SMARTDIAGNOSIS™.

5. Depois do final da contagem decrescente e dos sons pararem, prossiga a sua conversa com o
agente do SAC, que poderd entdo ajuda-lo usando a informacéo transmitida para andlise
no SAC.

* O Smart Diagnosis € um recurso destinado a ajudar na solug¢do de problema, e ndo deve
substituir o método tradicional de solugé@o de problema através de chamada via atendente
do SAC.

A eficiéncia deste recurso depende de vérios fatores, ndo se limitando somente a recepcéo
do telefone (qualidade da ligacdo) que sera utilizado para transmisséo, mas também,
incluindo qualquer ruido externo que esteja presente durante a transmissao e a acustica do

local onde a lavadora estiver localizada. Assim, a LG ndo garante que o Smart Diagnosis
realizard com precisdo a solu¢éo de qualquer problema.
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C ondicoes de garantia

Ao descartar o aparelho, corte o cabo principal e destrua o plugue, quebre a trava
NOTA  da porta para evitar que as criangas menores fiquem trancadas dentro da maquina.

O que a garantia ndo cobre:

e Visita do servico autorizado a residéncia para fornecer instrugdes de como utilizar o
produto.

* Se afalha é causada por, negligéncia, imprudéncia, impericia, uso incorreto, caso fortuito
ou forga maior.

e Ruidos ou vibragdes que sdo consideradas normais, como por exemplo, o som do
escoamento de agua, o som do escoamento ou o vazamento de agua pela mangueira de
entrada de agua.

e Desempenho insatisfatério do produto devido a instalagdo incorreta por terceiro nao
autorizado pela LG ou a rede elétrica inadequada.

e Despesas diversas com a instalagdo, manuten¢do ou desinstalagdo dos produtos.

e Servigos de instalagédo, desinstalagdo, regulagens externas e manutencéo preventiva do
produto: Limpeza de dispenser, filtro da valvula de entrada, filtro de dreno, borracha da
porta e tambor; pela fungdo: limpeza do tambor.

e Remocdo de objetos e ou substancias estranhas dentro da maquina, incluindo a bomba
e filtro da mangueira de entrada, como por exemplo, detritos, pregos, fios trangados,
botbes, aro de sutia, clipes, pen drives, etc.

e Ajustar disjuntor, substituir fusiveis, corrigir fiagdo (tomada) e tubulagdo hidraulica.

e A mao de obra associada a reparagéo do motor Direct Drive ap6s o primeiro ano de garantia.

ATENCAO

Em caso de solicitagao de visita do servico autorizado a sua residéncia, e, havendo constatacdo de
que o produto nao se encaixa nas hipdteses de cobertura de garantia descritas neste documento,
a visita técnica e o servico autorizado serao cobrados pela assisténcia técnica autorizada.
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S/N° Produto: Modelo:
Cidade: Estado: Data de entrega:

CERTIFICADO DE GARANTIA

A LG Electronics do Brasil Ltda, e a sua rede de Servigos Autorizados, garante ao usuario
deste produto os servicos de Assisténcia Técnica para substituicdo de partes e
componentes, bem como a mao de obra necessaria para reparos de eventuais defeitos,
devidamente comprovados como sendo de fabricagéo, pelo periodo total de 01 (um) ano,
incluindo o periodo de garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao da
nota fiscal, desde que o produto tenha sido instalado e operado conforme orientacdes e
especificagdes descritas no respectivo manual de instrugdes. A garantia do produto é valida
em todo territério nacional e obedecerao as seguintes condig¢des:

Condicoes de Validade ou Exclusdao da Garantia
Para acionar a garantia & necessario apresentar a nota fiscal de compra do produto no
momento da abertura da solicitacéo.
Caso a cidade onde resida o consumidor ndo seja atendida por um servigo técnico
autorizado, a LG Electronics do Brasil providenciara o atendimento sem 6nus, dentro do
periodo de garantia.
A LG Electronics do Brasil, ou seu servigo técnico autorizado, se compromete a reparar ou
substituir partes e pecas com defeito devidamente comprovado como de fabricagdo, sem
custos para o consumidor, durante o periodo de validade da Garantia do presente
certificado.
Caso seja constatado que o defeito foi decorrente de mau uso, a execugdo do reparo
dependera de expressa autorizagdo do consumidor, o qual devera custear a méo de obra
de reparo e eventuais pecas a serem substituidas.
A garantia n&o tera validade nas seguintes hipoteses:
- O produto néo for utilizado em conformidade com as instru¢gdes do manual do usuario.
- Se nao for observada as adverténcias contidas no manual do usuario;
- Se o produto esta conectado em qualquer outra voltagem diferente da mostrada na
placa de classificagéo;
- Se o produto apresentar falha decorrente de culpa exclusiva do consumidor seja pelo
mau uso ou em desacordo com o manual do usuério;
- Se a falha for causada por animais nocivos, como por exemplo, ratos, baratas, etc.
Condigoes nado cobertas pela garantia:

Visita do servigo autorizado a residéncia para fornecer instrucdes de como utilizar o
produto.

Se a falha é causada por, negligéncia, imprudéncia, impericia, uso incorreto, caso fortuito
ou forga maior.

Ruidos ou vibragées que sdo consideradas normais, como por exemplo, o som do
escoamento de agua, o som do escoamento ou o vazamento de agua pela mangueira de
entrada de agua.

Desempenho insatisfatério do produto devido a instalagéo incorreta por terceiro nao
autorizado pela LG ou a rede elétrica inadequada.

Despesas diversas com a instalagdo, manutencédo ou desinstalagdo dos produtos.
Servigos de instalagdo, desinstalagéo, regulagens externas e manutengédo preventiva do
produto: Limpeza de dispenser, filtro da valvula de entrada, filtro de dreno, borracha da
porta e tambor; pela fungdo: limpeza do tambor.

Remocgéao de objetos e ou substancias estranhas dentro da méaquina, incluindo a bomba
e filtro da mangueira de entrada, como por exemplo, detritos, pregos, fios trangados,
botdes, aro de sutia, clipes, pen drives, etc.

Ajustar disjuntor, substituir fusiveis, corrigir fiagdo (tomada) e tubulagéo hidraulica.

A méo de obra associada a reparagao do motor Direct Drive apds primeiro ano de garantia.

ATENCAO
Em caso de solicitagdo de visita do servico autorizado a sua residéncia, e, havendo constatacdo de
que o produto nao se encaixa nas hipdteses de cobertura de garantia descritas neste documento,

a visita técnica e o servico autorizado serao cobrados pela assisténcia técnica autorizada.

LG Electronics do Brasil Ltda Para sua conveniéncia utilize o telefone de
AV.Dom Pedro I, W7777- Area atendimento ao consumidor:

Industrial do Piracangagua Il Central de Atendimento ao Consumidor
Taubaté - SP - CEP 12091-000 4004 5400 (Capitais e Regides Metropolitanas)
CNPJ 01.166.372/0001-55 0800-707-5454 (Demais Localidades)
Industria Brasileira Somente chamadas originadas de telefone fixo.

www.lge.com.br
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